m MANUALE ISTRUZIONI

Eta: 0 M+
Si raccomanda di leggere prima dell'uso e conservare queste istruzioni per
riferimento futuro.

AVVERTENZE A

Per la sicurezza del tuo bambino: ATTENZIONE!

- Eventuali sacchetti in plastica ed altri componenti non facenti parte del gio-
cattolo (es. legacci, elementi di fissaggio, ecc.) devono essere rimossi prima
dell'uso e tenuti fuori dalla portata dei bambini. Rischio soffocamento.

- Verificare regolarmente lo stato d'usura del prodotto e la presenza di even-
tuali rotture. In caso di danneggiamenti non utilizzare piu il giocattolo e te-
nerlo fuori dalla portata dei bambini.

- Non usare il gioco in modo diverso da quanto raccomandato.

- Utilizzare il gioco sotto la sorveglianza continua di un adulto.

- Non lasciare mai il gioco nel lettino del bambino

- Non aggiungere lacci o fascette al gioco. Rischio strangolamento.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO

- Conservare in un luogo protetto da fonti di calore, polvere ed umidita.

- Il giocattolo ¢ lavabile in lavatrice con un programma per capi delicati. Si con-
siglia un abbondante risciacquo per eliminare eventuali tracce di detersivo.

- E'possibile pulire la parte in plastica per la dentizione con liquido sterilizzan-
te diluito con acqua secondo le quantita indicate per la normale sterilizza-
zione a freddo.

COMPOSIZIONE DEL PRODOTTO
Esterna: 50% Poliestere, 50% Pvc
Imbottitura: 100% Poliestere

@ INSTRUCTION MANUAL

Age: 0 m+
Please read these instructions carefully before using and keep for future ref-
erence.

WARNINGS A

For your child’s safety: WARNING!

- Plastic bags and other components which are not part of the toy (e.g. ties,
fasteners etc.) must be removed before use and kept out of the reach of
children. Choking hazard and suffocation risk.

- Regularly inspect the toy for signs of wear and any damage. If any part of
the product is damaged, do not use and keep out of the reach of children.

- Do not use the product for anything other than its recommended use.

- Only use the product under the continuous supervision of an adult.

- Never leave the product in the child’s bed.

- Do not add strings or straps to the product. Danger of strangulation.

CARE AND MAINTENANCE

- Store in a place protected against sources of heat, dust and humidity.

- The product is machine washable, using a gentle cycle for delicate fabrics.
Rinse thoroughly to eliminate all traces of detergent.

- Itis possible to clean the plastic teething part of the product with sterilising lig-
uid diluted with water in the quantities indicated for normal cold sterilisation.

PRODUCT COMPOSITION
External: 50% Polyester, 50% PVC
Padding: 100% Polyester

@ NOTICE D'UTILISATION

Age:0m+
Il est recommandé de lire cette notice avant utilisation et de la conserver pour
toute référence future.

AVERTISSEMENTS A

Pour la sécurité de votre enfant : AVERTISSEMENT!

- Les éventuels sacs en plastique et autres composants ne faisant pas partie
du jouet (par ex. les liens, les éléments de fixation, etc) doivent étre retirés
avant 'utilisation et tenus hors de portée des enfants. Risque détouffement.

- Vérifier régulierement I'état d'usure du produit et la présence déventuelles
ruptures. En cas de dommages, ne plus utiliser le jouet et le tenir hors de
portée des enfants.

- Ne pas utiliser le jouet d'une autre maniére que celle recommandée.

- Utiliser le jouet sous la surveillance continue d'un adulte.

- Ne jamais laisser le jouet dans le lit de I'enfant

- Ne pas ajouter de lacets ou de bandes au jouet. Risque d'étranglement.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET

- Conserver loin des sources de chaleur, de la poussiere et de I'humidité.

- Le jouet est lavable en machine en choisissant un programme délicat. I est
conseillé de rincer abondamment pour éliminer toute trace de lessive.

-1l est possible de nettoyer la partie en plastique pour la dentition avec du
liquide stérilisant dilué a l'eau selon les quantités indiquées pour une stérilisa-
tion normale a froid.

COMPOSITION DU PRODUIT
Externe : 50 % polyester, 50 % PVC
Rembourrage : 100 % polyester

@ GEBRAUCHSANLEITUNG

Alter: Om+
Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die Anleitung durch und bewahren Sie diese
fUr spateres Nachlesen auf.

WARNUNG A

FUr die Sicherheit Ihres Kindes: ACHTUNG!

- Eventuelle Kunststoffbeutel und alle Verpackungsteile (zB. Schnurbander,
Befestigungselemente, usw.) entfernen und entsorgen oder fur Kinder unzu-
ganglich aufbewahren. Erstickungsgefahr.

- Uberprfen Sie das Produkt regelméafig auf Abnutzungserscheinungen oder
Beschadigungen. Sollten Beschadigungen vorliegen, das Spielzeug nicht
mehr verwenden und von Kindern fernhalten.

- Das Spielzeug darf nur auf die empfohlene Weise verwendet werden.

- Das Spielzeug nur unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

- Das Spielzeug nie im Kinderbettchen lassen

- Am Spielzeug keine Bander oder Bandchen anbringen. Strangulationsgefahr.

REINIGUNG & WARTUNG DES SPIELZEUGS

- An einem Ort aufbewahren, der vor Hitzequellen, Staub und Feuchtigkeit ge-
schitzt ist.

« Das Spielzeug kann in der Waschmaschine im Schonwaschgang gewaschen
werden. Wir empfehlen reichlich nachzusptlen, um eventuelle Waschmittel-
spuren zu beseitigen.

- Es ist moglich, das KunststoffbeiSteil mit einer Sterilisationsflissigkeit zu rei-
nigen, die mit Wasser entsprechend den fiir die normale Kaltsterilisation an-
gegebenen Mengen verdinnt wird.

ZUSAMMENSETZUNG DES PRODUKTS
Extern: 50 % Polyester, 50 % PVC
Fullung: 100% Polyester

@ MANUAL DE INSTRUCCIONES

Edad: Om+
Se recomienda leer estas instrucciones antes del uso y conservarlas para futu-
ras consultas.

ADVERTENCIAS A

Para la seguridad del nifio: jADVERTENCIA!

- Elimine las bolsas de pléstico y los demas componentes que no forman parte
del juguete antes del uso (como cordones, elementos de fijacion, etc.) y man-
téngalos fuera del alcance de los nifios. Peligro de asfixia.

- Revise regularmente el estado de desgaste del producto y la presencia de
posibles roturas. En caso de dafios, no utilice el juguete y manténgalo fuera
del alcance de los nifios.

- No utilice el juguete de forma diferente a la recomendada.

- El juguete debe ser utilizado bajo la supervision constante de un adulto.

- No deje nunca el juguete en la cuna del nifio

- No le ponga lazos ni cordones al juguete. Riesgo de estrangulamiento.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL JUGUETE

- Guérdelo en un lugar alejado de fuentes de calor y protegido contra el polvo
y la humedad.

- £l tapete puede lavarse en lavadora con un programa para prendas delicadas.
Se recomienda aclararlo abundantemente para eliminar todos los restos de de-
tergente.

- Se puede limpiar la pieza de pléstico para la denticion con liquido esterilizante di-

®

luido en agua seguin las cantidades indicadas para la esterilizacion normal en frio.

COMPOSICION DEL PRODUCTO
Externa: 50% poliéster, 50% PVC
Acolchado: 100% poliéster

@ MANUAL DE INSTRUCOES

Idade: 0 m+
Recomenda-se que, antes da utilizacdo, leia e conserve estas instrucdes para
consultas futuras.

ADVERTENCIAS A

Para a seguranca do seu filho: ATENCAO!

- Antes da utilizacdo, remova eventuais sacos de plastico e todos o0s elementos
que fazem parte de embalagem do brinquedo (ex., corddes, elementos de
fixacdo, etc.) e mantenha-os fora do alcance das criancas. Risco de asfixia.

- Verifique regularmente o estado de desgaste do produto e a existéncia de
eventuais danos. Se estiver danificado, néo utilize o brinquedo e mantenha-o
fora do alcance das criancas.

- Nao utilize o brinquedo de nenhuma forma diferente da recomendada.

- Utilize o brinquedo apenas sob a supervisado constante de um adulto.

- Nunca deixe o brinquedo no berco da crianca

- Néo acrescente corddes ou tiras ao brinquedo. Risco de asfixia.

LIMPEZA E MANUTENCAO DO BRINQUEDO

- Conserve-o ao abrigo de eventuais fontes de calor, p6 e humidade.

- O brinquedo ¢ lavavel na maquina, num programa para roupas delicadas. £
aconselhavel enxaguar abundantemente para eliminar eventuais vestigios de
detergente.

- E possivel limpar a parte de plastico para a denticdo com liquido esterilizante
diluido em dgua, de acordo com as quantidades indicadas para a esterilizacdo
normal a frio.

COMPOSICAO DO PRODUTO
Externa: 50% Poliéster, 50% PVC
Acolchoado: 100% Poliéster

@ INSTRUKCJA OBSLUGI

Wiek: 0 M+
Przed przystapieniem do uzytkowania produktu nalezy przeczyta¢ niniejsza
instrukcje i zachowac jg na przysztosc.

OSTRZEZENIA A

Dla bezpieczenstwa Twojego dziecka: OSTRZEZENIE!

- Wszelkie plastikowe worki i inne elementy niebedace czescig zabawki (np.
sznurki, elementy mocujace, itp.) usunac przed uzyciem zabawki i przechowy-
wac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Niebezpieczenstwo udtawienia sie.

- Nalezy regularnie sprawdza¢ stan zuzycia zabawki oraz kontrolowa¢, czy nie
jest ona zepsuta. Uszkodzonej zabawki nie uzywac i przechowywac jg w miej-
scu niedostepnym dla dzieci.

- Nie uzywac zabawki w sposéb inny niz zalecany.

- Uzywac zabawki pod statym nadzorem osoby dorostej.

- Nigdy nie zostawiac zabawki w tézeczku dziecka.

- Nie dofgczac sznurkéw ani tasm do zabawki. Niebezpieczeristwo uduszenia.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI

- Przechowywac z dala od Zrodet ciepta, chroniac przed kurzem i wilgocia.

- Zabawke mozna prac w pralce, stosujac program do tkanin delikatnych. Zaleca
sie obfite ptukanie, aby usungc ewentualne slady srodka pioragcego.

- Plastikowg czes¢ pomocng podczas zabkowania mozna czysci¢ ptynem stery-
lizujgcym rozcienczonym woda zgodnie z ilosciami wskazanymi dla normal-
nej sterylizacji na zimno.

SKLAD PRODUKTU

Zewnetrzne: 50% poliester, 50% Pvc
Wypetnienie: 100% poliester

@ GEBRUIKSAANWUZING

Leeftijd: 0 m+
Lees deze instructies voor het gebruik en bewaar ze voor latere raadpleging.

LOCAL WEBSITE
CUSTOMER CUSTOMER (If there are no contact detalls,
COUNTRY | SUBSIDIARY SERVICE ADDRESS SERVICE NUMBER |  consumers can efer 0 he
vchiccocom)
17-19, avenue de la Métallurgie - 93 210
FRANCE Artsana France SAS SAINT DENIS LA PLAINE - France 015593 2640 www.chiccofr
PUSET
ARTSANA TURKEY
TURKEY BEBEK VE SAGLIK AI&ITO‘N:\YE\I\[DE’VG‘SLKB)EEYAL\ZP%K +90212 2816104 www.chicco.com.tr
URUNLERIAS 27/A CEMAL BEY APT.
SEYRANTEPE - KAGITHANE / ISTANBUL
DYSTRYBUTOR: i
POLAND ARTSANA POLAND 01-377 WARSZAWA UL. POLCZYNSKA 31 A +4822 11008 47 www.chicco.pl
SP.Z0O0.
Artsana India Private Artsana India Private Limited, 7th Floor,
INDIA v Paras Twin Towers, Sector 54, Golf Course 1800 102 6702 www.chicco.in
Limited
Road, Gurugram, Haryana, India - 122002
Av. Manuel Avila Camacho No. Ext. 36, No,
‘ Int. 1101P, Col. Lornas de Chapultepec V/
MEXICO ARTSANA MEXICO Seccion, Miguel Hidalgo, CP. 11000, Ciucad 01800 2 244226 www.chicco.com.mx
de México, México.
C/Industrias 10. Pol. Indlustrial 002-117-093
SPAIN ARTSANA SPAIN SAU Urtinsa. 28923 Alcorcén (Madrid) - Spain 1790 bl www.chicco.es
m (LuaVierde 9a17:30 hs)
httpsy//www.chicca.es/contactohtml
AR .
ARGENTINA | ARTSANA ARGENTINA | AV-Senta fita 2731 Pso 10651609800~ | 54 191 4737-1525 | www.chiccocomar
SA gne, Buenos Aires, Argentina
D: 02.340:424./0001-20 Avenida Comendador
BRASIL ARTSANA BRASIL Aladino Selmi, 4630 Galpao 6 & 7 13069-096 - www.chicco.com.br
LTDA Vartin '
Vila San Martin - Campinas SP Brasil
125047 Poccus, 1. Mocksa, BHTep..
RUSSIA | Artsana Rus LLC Russia | MyHLynansHbiii okpyr Teepckoid, yn 1- 74956623027 www.chicco.ru
bpectckas, 4. 29
s 0. ATENDIMENTO AO
PORTUGAL ARTSANASPAORTUGAL Rua Humbgr;%évéégg;r% 9 (rluejuz de Baixo CONSUMIDOR: www.chiccopt
U Barcarena 800 201 977
Trademart Brussels - PO box 53 www.chiccobe /
BELGIUM ARTSANA BELGIUM Atomium Square 1 - 1020 - Bruxelles 32 23008240 www.chicconl
ARTSANA GERMANY Borsigstrasse 1-3; 63128 Dietzenbach .
GERMANY GrmbH ~Germany 01805 780005 www.chicco.de

SWISS

Artsana Suisse SA

Bitte diese Adresse fiir evtl. Riickfragen
aufbewahren. Veuillez conserver cette
adresse pour toute question
Stabile la Punta, Via Cantonale 2b
6928 Manno - Switzerland

Tel: 091 935 50 80
Fax: 091 935 50 89

www.chicco.ch

GREECE

EIZATOTH - AIANOMH: B&M.
IKAPMOYTZOL AE.

Avbpéa Metata 6, 14564, Katw Kngioia

TnA. 210-62 41 400
Fax 210 -6208096

www.chicco.gr

g

chicco.fr/tri-selectif.html

=—
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Adresses sur quefairedemesdechets.fr

Artsana S.p.A. Via Saldarini Catelli, 1 - 22070 Grandate - Como - ltaly

www.chicco.com

46012117 000 000_2415



WAARSCHUWINGEN

Voor de veiligheid van uw kind: WAARSCHUWING!

- Verwijder voor het gebruik de eventuele plastic zakjes en andere elementen
die geen onderdeel van het speelgoed zijn (bijv. strips, bevestigingselemen-
ten, enz.) en houd ze buiten het bereik van kinderen. Verstikkingsgevaar.

- Controleer regelmatig de slijtage van het product en of het eventuele be-
schadigingen vertoont. Gebruik het speelgoed in geval van beschadiging
niet en houd het buiten het bereik van kinderen.

- Gebruik het speelgoed niet op een andere manier dan aanbevolen.

- Gebruik het speelgoed onder voortdurend toezicht van een volwassene.

- Laat het kind nooit achter in het kinderbed

- Geen lintjes of bandjes aan het speelgoed toevoegen. Gevaar voor wurging.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELGOED

- Bewaar op een plaats beschut tegen warmtebronnen, stof en vocht.

- Het speelgoed kan in de wasmachine gewassen worden met het programma
voor delicate kleding. Het wordt aanbevolen met veel water na te spoelen, om
eventuele wasmiddelresten te verwijderen.

« Het is mogelijk om het plastic bijtgedeelte te reinigen met sterilisatievloei-
stof die verdund is met water volgens de aangegeven hoeveelheden voor
normale koude sterilisatie.

SAMENSTELLING VAN HET PRODUCT
Extern: 50% Polyester, 50% PVC
Vulling: 100% polyester

@ ErXEIPIAIO OAHTIQN

HAwia: 0 M+
Juviotdral va SlaAcETe PtV amd Tn XPrion AuTéCG TIG 08nyIeg Kat va TI¢ Kpa-
THOETE YIa LENOVTIKE avapopd.

MPOEIAOMOIHZEIX A

Ma TNV acedAeia Tou madlov oag: MPOZOXH!

+ AQQIPEDTE Kal ATTOUOKPUVETE TUXOV TTAAOTIKEC OAKOUAEC KAl TA UTTOAOITA
UAIKA TNG CcLoKeuaoiag Tou maxvidiou (.. kopdovia, OTOIKEID OTEPEWONC,
KATT.) Kall KOATAOTE Ta pakptd armo ta madid. Kivéuvog acpuéiac.

- EAéyxete TakTikd TNV Kataotaon eBopdg Tou maiviSiol Kal TNV mapouoia
TUXOV payIoUATWY. Y€ Tepimtwan (NUIAC Unv XeNoIUOTTOLETE To Tatxvidl Kat
QLAAETE TO pakpld amd ta maidia.

+ Mn xpnotuoroleite To maxVvidl pe SIapoPETIKO TPOTIO Ao TOV UTTOOEIKVUO-
Hevo.

- To ma (Ot pEmeL va xpnolomoleitat urd TNV eNBAewn evdc evihika.

+ Mnv agrivete To maikvidl 0To KpeBaTéKi Tou pweou

+ Mnv mpoaBétete kopdovia i Awpideg ato maiyvidt. Kivéuvog otpayyahiopou.

KAGAPIZMOZX KAI ZYNTHPHXZH TOY MAIXNIAIOY

- DuAAcoETal OE XWPO TTPOOTATEVOUEVO Ao TINYEC BepuoTNTAG, OKOVN Kal
uypaoia.

- To maikvibt prmopel va MAUBel 0To MALVTAPEIO WE TO TTPOYPAKKA Yia evaioBnTa.
YuvioTatal AeBovo EEMua yia va amopakpuvBoly Ta ixvn amoppumavTikou.

- Mmopeite va kaBapioete To MAAoTIKO PEPOC TNG 0dovToQUIac He Lypd armo-
OTelpWwoNG APAIWHEVO [E VEPO CUPPWVA HIE TIG TTOOOTNTEG TTOU AVAPEQOVTAL
YlO KQVOVIKH Puxper) amooTeipwon.

ZYNOEXH MPOIONTOX
E€wtepikn: 50% moAveoTtépag, 50% PVC
YAKS yépiong: 100% lMoAveoTtépag

@ KULLANIM KILAVUZU

Yas: 0 ay+
Kullanmadan énce lutfen bu talimatlari dikkatlice okuyunuz ve ileride basvur-
mak Uzere saklayiniz.

UYARILAR A

Gocugunuzun guvenligiigin: UYARI!

- Oyuncagin parcasi olmayan posetler ve diger bilesenler (¢r. baglar, baglan-
tr elemanlan vb.) kullanimdan énce ¢ikariimali ve ¢cocuklarin erisemeyecegi
yerlerde saklanmalidir. Kiigtk cocuklarin kullanimiicin uygun degildir.

- Asinma ve herhangi bir hasar belirtisi bakimindan oyuncagi dizenli olarak
kontrol ediniz. Uriiniin herhangi bir parcasinin hasar gérmiis olmasi duru-
munda Urdnd kullanmayiniz ve ¢cocuklarin ulasamayacaklari yerde saklayiniz.

- Uriint tavsiye edilen kullanim amaci disinda kullanmayiniz.

- Urtin ancak bir yetiskinin stirekli gézetimi altnda kullanilmalidir.

- UrtinG asla cocugun yataginda birakmayin.

- Urine ip veya serit baglamayin. Boyna dolanarak bogulma tehlikesine yol aca-
bilir.

BAKIM VE ONARIM

- Isi kaynaklarindan, toz ve nemden uzak bir yerde muhafaza ediniz.

- Urlin, hassas kumaslara yonelik hassas yikama kullanilarak makinede yikanabilir.
Tam deterjan kalintilarini gidermek icin iyice durulayiniz.

- Urtintin plastik dis ¢ikarma parcasini normal soguk sterilizasyon icin belirtilen
miktarda suyla seyreltilmis sterilizasyon sivisi kullanarak temizlemek mimkain-
dar.

URUN BILESiMI
Harici: %50 Polyester, %50 PVC
Dolgu malzemesi: %100 Polyester

@ IHCTPYKLIA 3 EKCMNYATALIT

Bik: 0 micauis+
lNepes BUKOPUCTAHHAM YBaXKHO O3HAMOMTECA 3 IHCTPYKLEID Ta 36epeiTh ii Ana
AOBIAKN Y MabyTHbOMY.

MOMNEPEAMEHHA A

3ap1a 6e3neku Ballol JUTUHM: YBATA!

- [lepen BMKOPWCTaHHAM 3HIMITb | NprbepiTh Y HefoCAXHI AnA AiTei micua
NAaCTMKOBI MakeT Ta IHWi KOMMOHEHTW, AKi He BXOAATb Y CKMaj irpaluku
(Hanp., WHypW, KpINWAbHI AeTani, TOWo). ICHYE 3arpo3a yayweHHs.

- PerynapHo nepesipAiTe CTaH 3HOLWEHHA BUPOOY Ta HasBHICTb po3puBiB. Y
pasi NOWKOMKEHb He BUKOPUCTOBYWTe Ginblue irpallky Ta TpymaiiTe i nogani
BiO OiTen.

- He BMKOpWCTOBYWTe irpalliKy y Cnocib, BigMiHHNI Big nepeadayeHoro.

- BuKopucToByiTe irpalky nig 6e3nepepsHM Harnanom AOPOCIoro.

« He 3anunwante irpatuky B AUTAYOMY JXKEUKY

« He npus'asyite go irpalwku nemi abo cTpiukn. IcHye Hebe3neka yayLueHHs.

YULLEHHA TA AornAaa 3A IFPALLKOIO

- 36epiraiiTe B MicLyi, 3axvLLEHOMY Bif Axepen Tenna, Ny Ta BOAOr .

- IrpaLLKy MOXHa NpaT y NPanbHi MalLKHI, BUKOPUCTOBYIOUM NPOrpamy Anda fe-
NIKaTHWX TKaHWH. PekoMeH[1yETbCA [OOPpe NOAOCKaTH, OO BUAANUTI 3aNLLIKM
npasnbHoro 3acoby.

« [1NacTMKOBY YaCTVHY MOXHa MPOMMBATK CTEPUI3YIOHOID PIANHOI0, pO3Beae-
HOIO BOAOIO Y KiNbKOCTI, BKa3aHin Ansa CTaHAAPTHOI XONOAHO! CTepuizadil..

CKJIAL ITPALLKU
308BHi: 50% noniectep, 50% [1BX
BcepeauHi: 100 % noniectep

@ MHCTPYKUUU NO SKCIMJTYATALUUN

BospacT ucnonbsoBaHus: 0 M+
lNepen NCnonb30BaHUEM BHUMATENIbHO 03HAKOMBTECh C MHCTPYKLUEN 1 COXPa-
HWTe eé ana obpalleHna B OyayLuem.

MEPbI NPEAOCTOPOXKHOCTU A

B uenax obecneveHns 6e3onacHoCTV pebeHka: BHUMAHUE!

- [epep ncnonb3oBaHviemM CHUMKUTE 1 ybepurTe B He[JOCTyMHble ANA AeTel MecTa
MNaCTUKOBbIE MAKeTbl ¥ MPOUMEe KOMNOHEHTbI, He BXOAALLME B COCTaB UMPYLLKM
(HanpumMep, WHypbI, KpenéxHole AeTanu v np.). CywecTsyeT ONacHOCTb yay-
WeHwA.

- PerynapHo nposepsiiTe n3genvie Ha NpeaMeT M3HOCa UK BO3MOXKHbBIX MOMO-
MOK. B cyyae noBpexaeHna, He MCNoNb3yiTe UMPYLLKY U JepXK1Te ee B Hefjo-
CTYMHOM 1A AeTel mecTe.

« He ncnonb3yiiTe nrpyLuky cnocobom, OTAMYHBIM OT MPEAYCMOTPEHHOTO B UH-
CTPYKUMMW.

- /lcnonb3oBath WrpylwKy cregyeT TOMbKO MOA MOCTOAHHBIM MPUCMOTPOM
B3POCIOrO.

- He ocTtaBnaiTe nrpylKy B KpoBaTh pebeHka.

- He pobasnante K urpyLke WHypKM Uav neHToukn. CyllecTyeT pucK yayLweHus.

OYUCTKA 1 YXOA 3A UTPYLLKOM

« XpaHuTe B MecTe, 3allMLLEHHOM OT UCTOYHWKOB Tersa, Nbln 1 BRaru.

- rpylika npurogHa Ansa MalWMHHON CTVPKN B €NIMKAaTHOM pexuiMe. PeKkomeH-
nyeTca obubHOe ononack1BaHue Anga yaaneHns 0CTaTkoB CTUPaNIbHOMo cpef-
cTBa.

- [1NacTVKOBYIO YaCTb MPOPE3bIBATENA MOXKHO OUUCTUTL CTEPUIM3YIOLIEN K-
KOCTbIO, pa3baBneHHOl BOAOKN B KONMYECTBE, YKa3aHHOM [N OObIUHOM XO-
NIOAHOW CTEpPUAM3aLN.

»

COCTAB MPOAYKTA
BHewHee: 50% nonnactep, 50% MBX
Habuska: 100% nonuactep

@ BRUKSANVISNING

Alder: 0 m+
Vi rekommenderar att ldsa igenom och spara dessa instruktioner for framtida
bruk.

VARNINGAR A

For ditt barns sakerhet: VARNING!

- Eventuella plastpasar och andra féremal som inte utgor en del av leksaken
(tex. band, fastelement etc.) ska tas bort fére anvéandning och forvaras utom
rackhall for barn. Risk for kvavning.

- Kontrollera regelbundet att produkten inte dr sliten eller har gatt sonder. Vid
skada pa leksaken ska man sluta anvanda den och férvara den utom rackhall
for barn.

- Anvand inte leksaken pa annat satt an det som rekommenderas.

- Leksaken ska anvandas under tillsyn av en vuxen person.

- Ldmna aldrig kvar leksaken i barnsangen.

- Ldgg inte till remmar och snéren pa leksaken. Risk for strypning.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN

- Forvara pa en plats dar den skyddas fran varmekallor, damm och fukt.

- Leksaken kan tvattas i maskin med ett skonsamt program. Vi rekommenderar att
skolja extra noga for att avldgsna eventuella spdr av tvattmedel.

- Bitdelen av plast kan rengéras med steriliseringsvatska utspadd med vatten i
det forhallande som anges for normal kallsterilisering.

PRODUKTENS SAMMANSATTNING
Utsida: 50% polyester, 50% Pvc
Stoppning: 100% polyester

@ BRUKERVEILEDNING

Alder: 0 m+
Les disse instruksjonene for bruk og oppbevar dem for fremtidig referanse.

ADVARSLER A

For & verne om ditt barns sikkerhet: ADVARSEL!

- Eventuelle plastposer og andre komponenter som ikke er del av leken (f.eks.
snorer, festeelement, osv.) ma flernes for bruk og holdes utenfor barnas rekke-
vidde. Fare for kvelning.

- Kontroller regelmessig slitasje ved produktet og om det viser tegn pa eventu-
elle gdeleggelser. Ved skade ma leken ikke lenger benyttes og den ma opp-
bevares utenfor barnas rekkevidde.

- Bruk ikke leken pa annen mate enn det som anbefales.

- Leken ma kun benyttes under kontinuerlig oppsyn av en voksen.

- Bruk ikke leken i sengen til barnet

- Ikke bruk leken med ekstra snorer eller band. Fare for struping.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV LEKEN

- Oppbevar pé et sted hvor den er beskyttet mot varme, stev og fuktighet.

- Leken kan vaskes i vaskemaskin med et program for finvask. Skyll godt for a
flerne eventuelle rester av vaskemiddel.

- Det er mulig & rengjere plasttanndelen med steriliseringsvaeske fortynnet
med vann i henhold til mengdene som er angitt for vanlig kaldsterilisering.

PRODUKTSAMMENSETNING
Eksternt: 50 % polyester, 50 % Pvc
Fyll: 100 % polyester

@ MANUAL DE INSTRUCOES

Idade: 0 m+
Atencao! ler as instru¢des antes do uso. sequi-las corretamente e manté-las
como futura referéncia.

ADVERTENCIAS A

Para a seguranca da crianca: ATENCAO!

- Remova eventuais sacos de plastico e todos os elementos que néo fazem par-
te do brinquedo (p.ex. elasticos, elementos de fixacdo, etc.) e mantenha-os

fora do alcance das criancas. Risco de asfixia.

- Verifique regularmente o estado de desgaste do produto e a presenca de da-
nos. Se estiver danificado, ndo use o brinquedo e mantenha-o fora do alcance
das criancas.

- Néo utilize o brinquedo em nenhum modo diferente do recomendado.

- Utilize o brinquedo sob a supervisdo constante de um adulto.

- Nunca deixe o brinquedo na cama da crianca

- Nao acrescente corddes ou tiras ao brinquedo. Risco de estrangulamento.

LIMPEZA E MANUTENCAO DO BRINQUEDO

- Guarde em um local protegido de fontes de calor, p6 e umidade.

- O brinquedo ¢ lavavel na méaquina com programa para roupas delicadas. £
aconselhdvel enxaguar abundantemente, para eliminar eventuais vestigios de
detergente.

- E possivel limpar a parte de plastico para a denticdo com liquido esterilizante
diluido em dgua de acordo com as quantidades indicadas para a esterilizacdo
a frio comum.

COMPOSICAO DO PRODUTO

Externo: 50% Poliéster, 50% Pvc
Forro: 100% poliéster
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